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НЕПРОМЕНэЕНЕ И ПРОМЕгЬЕНЕ СУГЛАСНИЧКЕ ГРУПЕ У JE-

ЗИКУ ГАВРИЛА СТЕФАНОВИЪА ВЕНЦЛОВИЪА

§1. Познато je у науци да се 1911 г. у Äpyroj кнлзи Српског

ди^алектолошког зборника подавила знача^на монографииа Влада

на С. JoBaHOBifha о jearasy Гаврила СтефэновиЬа Венцловипа,1 Kojii

je, по оцени Ъ. ТрифуновиЬа,* „изузетна личност на размечи тра-

jaaa орпоке гаьижевности. С Гаврилом се завршава дуга траджцца

српскословенске кгаижевности и у новим областима и освиту но-

вог времена, XVIII века, навешЬу]у ее нове nojase српске каьи-

жевности". .Говановипева студи]а, ограничена на проучаван>е првр

юьиге Мача духовног (1736)* од укутано 154 листа, представл>ала

je тада први noxyiuaj изучавашьа и раоветл>авазьа ВенцловиЬевог

народней1 Эезика у бар ]едном сачуваном рукопису. На жалост, ие

гова монографийа, после више од седам децешца, oeraje до дан-

-данас jefljUHa студила KojoM располажемо4 о jesraey овог плод-

нот преписивача, преводиоца и прера^ивача из познате школе Ки-

гпяцана Рачанина.

Овом приликом, ради бооьег улознаваныа Венцловипевог на-

родног je3H«a, желимо да се позабанимо судбином по^единих сут-

ласничких група коде се различите манифестуjу или Tperapajy не

1 В. С. JoBaHQBMh, Таврило СтефановиН ВенцловиК, Српюки доцалек-

толошки зборник II, 1911, 105—306. (Дал>е: Ловзнюви!!, ВенцловиК).

* "Б. ТрифуновиЬ, Краток преглед ]угословенских ктъижевности сред

него века, записи оа предавала ЪорЬа ТрифуноииЬа, Београд, 1976, 150.

* Као што се эна, то je превод рада укразинског писца Лазара Бара-

новиКа (Кидев, 1666).

4 МеЬутим, управо се налазе у штампи, у Зборнику за филологи]у и

лингвистику, два наша рада о ВенцловиНевом ]езику: Икавизми фонет-

ског и морфолошког порекла у ]езику Гаврила СтефановиНа ВенцловиКа

и Кратак оеврт на трепе лице множине презента у ]взику Гаврила Стефа

новиНа ВенцловиКа.
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328 Алекоандар Алби^аниЬ

само у н>еговом jeanKy, веК и у резаку ш^единих српских писаца

активних током XVIII века, као и у неким савременим говорима.

Наш je цилз, у стари, следеКи: утврдипи на основу анализе чети-

ри рукопиоа5 (укупно око 1600 листова) Koje сугласничке групе

ocTajy непромеяьене, a Koje оу претрпеле промене у ВенцловиКе-

вом народном ]езику и «а raj начин попунити иэвесне празнине у

веК поменуто] JoBaHoanhesoj студили.

Непромеььене сугласничке групе

§2. Према Hamoj анализи }еэичког материала, непрометьене

сутогаоничке групе се олажа^у у ВенцловиЬевом je3Micy на помет

ку и у средний речи. Можемо констатовати следehe:

а. На почетку речи ocTajy непромен>ене сутлаоничке групе

гд-, кК-, (—)мн-, пт-, пч-, пш-. Нпр.:'

гд-; где Л 8А, 8Б, 9Б, 38Б, ЮЗА, 194Б, 304Б; Ж 2Б, ЗА, 23А,

27А, 32Б, 97Б, 108А, 129А; Б 10А, 34А, 35А, 40А, 43Б, 137А; ПИ

12Б, 69А, 100Б, 160А, 304Б и сл.

Kh-. Kfcu Я 22А; ккврко Л 72А, 138А; Ж 181А; Б 428А; ЛИ

94Б; клерку Л 59А; ккери Ж 68Б; Б 638А; ПИ 57Б; Khep Ж 141А;

ПИ 122А; кЬере Ж 144А, 182А; В 417Б и сл.

(—)лн-: лного П 42Б, 46Б, 66А; Ж ЗБ, 27А; В 110А; ПИ 39А,

81А; многи П ЗА; Ж 1Б; В 23Б; итоге Ж 9Б, 36А; В 7Б; ПИ 69А;

многа Ж 6А; многу П 10Б; Ж 102Б, 115А; умножити (се) П 21А;

ПИ 209Б; улножио В 63А; умножила Ж 29А; умножили П ЗА;

умножиле ПИ 104 Б; измножити Ж 223Б и сл.

пт- птица П 73Б, 152А; В 24А, 47А, 100А, 113А, 437Б, 475Б;

ПИ 414А; птице П 19А, 165Б, Ж 667Б;7 В 605Б, 718А; ПИ 223Б;

птицама П 71Б; В 500Б; птицам Ж 251Б; птичи" П 245А; птиче П

152А; В 444Б, 481Б; птича П 156А и сл.

пч- пчела П 128Б; пчеле Л 258Б; В 63 7Б.

пш- пшенице Л ЗА, 21А, 100Б; В 58А, 462Б; ЛЯ 37А; пшени

цу Л 4Б, 21Б, 87А, 125А, 322Б; Ж 61А; В 47А, 413Б; пшеницом П

298А; Ж 8А; В 444Б, 549А; ЛЯ 52Б; пшенично Я 277А; пшеница В

43Б, 78Б, 117Б, 698Б, пшенмчне В 721Б; пшеници ЯЯ 99А.

4 Аналиэирали смо следеКе рукогшсе koj'h се налазе у Архиву Gptn-

ске академике наука: Поученща и слова разлика. . . 1732 (скраНено П);

Жити]а, слова и паука. . . око 1740 (скрашено Ж): Великопостник . . . 1741

(скраЬено: В); Поучени]е избранно]е. . . 1746 (скраЬено: ПИ), с напоменом

да смо за В проучлвали само првих 179 листова и последн>а 363.

• Осавременийемо овде графику.

7 Погрешно je нумерисан oBaj лист.
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б. У средний речи ocTajy непромешене сугласничке групе

-вд-, -гн>-, -мл-, -ми-, -мн>-, -нд-, -нп-.8 Нпр.:

-вд-: овде П 25Б, 46Б, 107А, 109А, 119А, 328Б; Ж 2Б, ПА,

77А, 120А; В 5Б, 18А, 21Б, 26А; ПИ 35А, 55Б, 73А, 98А и сл.

-гн,-.- ]агн?е В 448Б, 481Б, 487Б, 508Б, 616А, 618А, 721Б; ПИ

93Б.

-мл-: землу П 14Б; Ж 165Б; В 29Б; ПИ 199А; земле П 334А;

земла Ж ЗА, 8Б, 83Б; В 29Б; ПИ 72А, ЗОЗБ; земли Ж 123Б; на

земли ПИ 58А; землани ПИ 110А.

-МН-: тамнице П 13Б, 114Б, 301А, Б; Ж 179Б; В 76А, 446Б,

568А; тамницу П 47А, 136А, 255Б; Ж 67Б, 195Б, 210А; В 172Б, 444А,

446Б, 641Б, 753А; ПИ 295Б; у (. . .) тамници П 74Б, 226Б; Ж 297Б;

В 159А, 436А, 505Б; ПИ 58Б; тго тсишица П 111Б; Ж 88Б; В 93А;

галкш^а Л ШБ, 175Б; Ж 67Б; В 526Б; у тамница В 23Б, 105Б;

тайничке П 249Б; Ж 236А; тамну В 444Б; у to-mhoj В 76А и сл.

-лн>-: сумуьала сам се П 305А; не сумейте се П 321А; ке су-

муьа] П 109А; сумн,ен>е П 246Б; cyMH,ajyhu се Ж 286А; В 476Б;

сумтъа ли се В 439А; нек се они не сумн>а]у В 590Б; сумн>аше В

593А; ни се што сумъа] В 595Б; у сумн>и В 708А; могли би се усу-

мн>ати В 728А; нит се што сумн>а)те В 636Б; да се не сумгьате ПИ

372Б; сумн,а ПИ 405 и сл.

-нд-: онде П 8Б, 27А, ЗЗБ, 95А, 298А; Ж 6А, 23А, 54Б, 238А;

В 40А, 560Б; онда П 298Б.

-нп-: jedannyr П 7Б, ЗЗБ, 129А, 176А, 279А, 328Б; Ж 13Б,

51Б, 55А, 250Б, 269А; В 22А, 24Б, 70А, 421А, 437Б, 495Б, 515Б,

604А; ПИ 20А, 66Б, 236А, 278Б и сл.

Промеюене сугласничке групе

§3. Првма нашем материалу, у ВенцловиНевом ^езику су из-

мен>еяе сугласничке групе на почетку, у средини, као и на Kpajy

речи, с напоменом да долази до ynpourhаванса или измене на^чеш-

he у средини речи. Нашли смо следеНе:

8 Што се тиче упрошЬаван>а кансонантске прупе -гн- у глаголу мет-

нути и сл. где долази до губл>ен>а -к-, према нашем материцалу, поменута

трупа ocraje непромешана у ВенцловиЬевом jeanxy (ипр. метпуо П 46, ПИ

318А; метнути Ж 61А; метнута Ж 195Б; отметнути Б 5Б; приметнути Б 17Б

и сл.), што не одговара потпуно JoBaHoenheBoj анализи Мача духовног

TJ. аюо HMje писарска грешка, код ВенцловиКа; в. Довановий, ВенцловиЬ.,

196). Паред тога, занимльиво je што, према нашим изворима, глаголи Ш

(аутор наводи jemaiHiryT облик мету, што замета yicaayje на ово ущюшЬаванъе,

БелиЬеве врете могу имати инф. основу и на -нити (оденио В 179Б; истрни-

ти Б 424А; вала се уздигнути П 177Б), што je иначе гкцава данашньег за-

падноаремског товара; такоЪе je раширена, према НикалиЬу, и у север

ном Банату и славонсгач Пооавини. В. Берислав М. НиколтД, Сремски

говор, Српски дизалектолошки зборник XIV. Београд 1964, 371; скрайено:

НиколиК, Срем.
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а. На почетку речи ce упрошКава сугласничка група (—)хв-

као резултат гпрогресинне асимилаци^е с редукцидом (хв>хф>ф),

с напоменом да je поменута асимилаци]а везана за глагол хвалити

и сл., као и за глагол xeajducaru и сл. (на^чешЬе). Нашли смо об

лике као следеЬе: пофалити he П 18А; фсиьеном Ж 22Б; фа^да В

700Б; фа)де В 501А; ПИ 316Б; фа]ду П 185А, 263Б; В 21А, 666Б,

714Б; ПИ 372Б; о ... фа]ди ПИ 394А; фщдисати, П 185А-Б; (не)

фщдише П 215Б, 324А; В 499А, 659А, 752Б; ПИ 4Б, поред облика

као, на пример, похвале П 12А, хвалим П 18Б, хвалити П 91А,

25Б; хвали П 49А; хвала Ж 98Б; В 4Б, 16Б, 31Б; похвалу Ж 26Б;

похваливайте Ж 2А; хвалеки Ж 6Б; захвал>иваги Ж 18Б; хвалаху

Ж 82Б; похвален В 55А; хвалили В 454А; да се похвалим ПИ 4Б;

хвалено ПИ 24А, 74Б и сл.; xeajda П 277Б; xeajdy П 184Б, 232А;

В 18А, 502Б, 704Б; Ж 75А, 92А, 109А, 110А; ПИ 2А, 36А, 52Б, 231А,

317А, 375А, 394Б; xeajde П 268Б, 275А; Ж 65А, 155Б; ПИ 2А; о

xeajâu В 14А; xeajdoji Ж 73Б и сл.

Поменута сугласничка група се тако^е упрошпава као ре

зултат гублеша X, али само у облицима глагола (—)хватати и сл.

Нпр.: повата П 8Б; приватати П 11Б; привати Я 20Б; 34А; увати

му се П 41Б; приватила П 73А; уватио П 100А; обуватила П ЮЗА;

приватио П 109А; увакен П 109Б, 121Б; приватише Ж 7Б; привате

Ж 23А; ватан,а Ж 97Б; уватише Ж ЗЗА; поватише Ж 36А; ватаху

Ж 42А; повататье Ж 42А; завататье Ж 64Б; приватали> В 8А; увати

се В 23Б; ватати В 28Б, 49А; earajy В 742А; приватуьиво ПИ 21А;

приватисге ПИ 54А и сл. Као што. се ©иди, нисмо нидедаипут на

шли овакве и еличне окорме с консанантоком групом (—) хв-.9

б. У средний речи се ynponrhaiBajy сугласничке групе -ел-,

-дм- и -дн-, с напоменом да од тих групи у средини речи jедино у

прупама -вл- (у глаголима типа ставлати и сл.) и -дм- (у прило-

гу одма(х)) долази веома место до губл^енй оуглаоника -е- и -à-.10

Поред тога, као резултат асимилаци]е по месту творбе, врло je

• Закимливо je да je субституцийа х са к веома раширена у Венцло-

BHheaoM ^езику у облицима глагола хтети, као и захтевати1захтети и усх-

тети, те редовно «алаоимо у нашем матер&цалу облике као, на пример, сле-

деКе: ктео Л 14Б, 35А, 46А. 83Б, 84Б В 45Б; не ктесте Л 17Б; не кте Л 93Б,

Ж 5Б, 24Б; ктеде Ж 25А; В 19Б; као би ктео Л 37А; ктели В 6Б; ЛИ 99Б;

не зактевам Л 14А, 16Б; ПИ 19Б; не зактеваш П 28Б, ЗОБ; Ж 161Б; зактевах

П 128А; не зактеваше Ж 49А; зактео П 47А. 56А; зокгеде П 50Б; В 63Б,

610А; усктео би П 94А; В ЗОА; не узктеств П 32Б и сл. Облици са групом (—)

хт- се не jasAajy у нашем материалу. Уп и облике кНаше Л 102Б, 204Б; Ж

39Б, 49А; В 609А; кйоху П 239Б; Ж 45А; В 19А, 424Б и сл.

10 Придав дивли и сл. звстушьен je само формам с консонантском

групом -вл-, Нпр.: дивл,и П ЗА. 266А; Ж 172А; В 621А; дувла Л 114Б;

Ж 20ОА; В 47А; дувле В 649А; ПИ 284Б; дувлу П 5А; 17Б; Ж 53Б; В 649Б;

дивуьад П 10Б; диел>ак Ж 70Б и сл. Уп. облик ôueu у PajuheBOM je3i«cy (А.

Младековий, О народном ]езику Зована Pajuha, Београд 1964, 81; скраНенс:

МладеновиЬ, Pajuh).
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часто променьена и сугласничка група -лт- (> -нт-) у глаголима

С—)памтити и (—Упламтети. Нашли смо следейе примере:

-ел-: остсиъено П 16А; остален П 26А; заборшъати П 28А; на-

стсиьати П ЗОБ; заустал,а]уки П 52А; упрален>е П 61А; спрсиъа

П 72А; спралвну П 102А; забала^у П 156А; настала П 163Б; пос-

талени П 167А; оста/ьа/т Л 257Б; упрала П 76А, 290А; добалоти

П 337А; упралати Ж 15А, 27А; испралаше Ж 15А; састалено Ж

25А; забалати се Ж 49Б; осталати Ж 77Б; заустала Ж 239А; ис-

пралати Ж 66Б, 250Б; упралали В 5А; остала В 7Б; забола^'г/Ки.

се В ПА; осталаууки В 14А; сталати В 24А; сгалало В 38А; ос-

талена В 89А; не наста/ьаш В 112А; осталаш В 623Б; опралали

ПИ 1Б; добалало ПИ 18А; оста/ъалсо ПИ 71Б; насталани ПИ 94А

и сл., поред ре^их облика као, на пример, не заборавла се П 7А;

разглавлен П 9Б; боравлейн П 12А, ПИ 4А; избавлена П 55А;

проалавуьа се П 191А; понавла П 130Б; саставла Ж 26Б; обнав-

лати Ж 31А; исправлати Ж 51А; избавлате Ж 230А; заборавла

В 15Б, 16Б; оставлено В 69А; оставлена В 420Б; заборавла^у ПИ

24Б; приготовлено ПИ 54А; поставлени ПИ 163Б и сл.

-aju-: ожа П 41Б, 44А, 67Б, 133А, 138А, 207А, 214Б, 252Б,

271Б, 326Б; Ж 6Б, 37А, 68Б, 103Б, 154А, 155Б, 163А, 200А, 204Б,

215А, 213Б; В 16А, ЗОА, 69А, 94Б, 105А, 106А, 125Б, 127А, 163А,

415А, 458А, 708А, 720А, 742А; ПИ 15А, 89А, 52Б, 69А, 119Б, 127Б,

155Б, 163Б, 178Б, 179Б и сл., поред одма В 709А.

-дн-: на jeuoj исто ноги П 244Б; у jeno Коше кукн>е П 286А;

од jene фелв П 288Б (поред од jedne даске П 288Б); у jeno доби В

440А; jeny В 444Б; у jenoj слози ПИ 257Б, поред четких облика

као, на пример, jedny П 14Б, 61А; В 13А, 497Б; ПИ 74Б; jedno II

48Б, 50А; Ж 51Б, 95А; В 5А; ПИ 54Б; jedne П 101Б, 301А; Ж 112А;

падне П 42Б, 95А; Ж 176А; седне Ж 178А; отпадне В 6А; ПИ 264Б

и сл.

-лт-: упантиш П 174А; пантиш 232Б ("поред памтиш П 232Б);

пантити П 294Б; В 686Б; упанти; В 36А; упантили В 116А; панти

В 140Б, 460Б; запанти В 174Б; пантите В 472Б; упанте В 511А;

пантетье В 637А; злопантеъе В 646Б; злупантилац ПИ 71Б; план-

тито П 435Б; плантито В 435Б; не усплантиш В 98Б; плантитн ПИ

69А, поред ре1)их форми као упамте Ж 46А; злопалтливу Ж 95А;

полетит В 631А; злупалтен,е ПИ 66Б; злопалтмти ПИ 71Б; палте-

н>е ПИ 71Б; памтиш ПИ 99Б, 198Б; запамтеъе ПИ 213Б; палтеШс

ПИ 390А и сл.

Што се тиче сугласничке групе -зр-, према нашем материа

лу она долази оа сенундарним звучним зубним сугласником -д-

(здр) у глаголима разрушит и разрешити и сл.,те смо нашли у

jeflHOM извору облике раздрушити П 206Б; раздруши П 160Б; раз-

дреши П 256Б; грешници се paздpeшyjy П 139Б.

в. На Rpajy речи се ]едино упрошКава сугласничка трупа

-ст, с напоменом да смо залазили само пример м-удрос В 581А,

поред форми болеет В 705А; радост ПИ 224А; старост ПИ 255А и

сл.»
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Заклучак

На основу яашег иопитиван>а четири рукописа Гаврила Сте-

фаяовиЬа ВенцловиНа можемо констатовати следеЛе о судбини

сугласничкмх група у жеговом народном ^езику:

1. У веКнни <yiy4aj€Ba консонантске групе ocrajy непроме-

н>ене на почетку, у средини, као и на icpajy речи.

2. На почетку речи ce jедино ynpomhaea консонантска гру

па С—)хв-: налазимо примере коди су реэултат прогресивне асими-

лaциje с редукци]ом (> (—)ф-: фалити и сл.; фаудисати и сл.),

као и форме Koje су резултат губл>ен.а почетног сугласника Ç>

(—)в-: ватаги и сл.).

3. У средини речи се упропЛава HajBehn öpoj консонантских

трупа: -ел,- > -л- (осталам и сл.), -дм- > -м- (ома) и -дн- > -н-

(jetio и сл.). Поред тога, у средини речи има и примера xojn су ре

зултат cyncTHTyuHje сугласника (-хт- > -кт-: зактеш и сл.),1*

асимилалэде по месту творбе (-лг-> -нт-: пантити и сл.), или KojM

су резултат уметан>а секундарног сугласника (-зр- > -здр-: раз-

дрешити и сл.).

4. Ha xpajy речи изгледа да ce jедино упрошИава -ст (муд-

рост > мудрое).13

5. У погледу судбине сугласничких група, ВенцловиЬев на-

родни ]език се ]едва разлику]е од PajMfeeeor: код оба писца се уг-

лавном огледа данаишье кньижевно стаже и одсупан>а су релатив-

но минимална и ограничена.14

11 JoBaHOBMh je такоЬе забележио jeflaH пример у Мачу духовном,

али je то, према н>ему, „без сумн>е писарока прешка (ЛовановиН, Венцло-

euh, 163)." По нашем мишлэен>у mije толижо jaoHo да ли œ ради о iracaip-

CKoj грешци или, напротив, о jeflwoj оообини у ВенцловиКевом народном

je3HKy. Дал>е иопитиватье н>еговог jeawKa свакако he расветлити и ово

ггитан>е.
1г В. прим. 9.

11 В. прим. 11.

" Што се тиче PajniieBor je3mca, в. МладеновиЬ, Pajuh, 74, 77—80,

Код н»впа нема примера за -мт- > -нт-, -дн- > -н-, -ст > -с, али има за

фат-, свега веома мали 6poj одступшъа од сташа Koje се одражава у Векц-

ловиКевом je3HiKy. За дочалекатсху слику, Koja je свакако много сложешца,

в. НиколиЬ, Срем. 326, 333, 355.

http://www.balcanica.rs
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